PROTOCOLO DE COOPERAGCAO CELEBRADO
ENTRE
O MUNICIPIO DO SAL - ILHA DO SAL, CABO VERDE
E
O MUNICIPIO DA MAIA - PORTUGAL

Entre
O Municipio do Sal, llha do Sal - Cabo Verde, aqui representado pelo Presidente da Camara
Municipal, Dr. Jorge Eduardo St’Aubyn de Figueiredo '
E
O Municipio da Maia, representado pelo Presidente da Camara Municipal, Eng. Anténio

Gongalves Braganca Fernandes

Considerando:
1. 0 desejo de reforcar os lagos de amizade e cooperagao entre os dois Povos; --—------
2. O facto de ambos os Municipios estarem ligados por uma lingua e uma historia com

pontos em comum na sua génese e evolugao;
3. A mais-valia que a coopera¢ao via Autarquias tem para o desenvolvimento das relacées
mutuas, assim como para o crescimento do bem-estar e da qualidade de vida das popu-

lagbes abrangidas;
3. O impacto que esta Cooperagdo podera ter na promogao de agbes que favorecam a
riqueza da vida cultural, desportiva, social e econémica nos Municipios; -—---

4. A vontade de contribuir para o desenvolvimento de novas relagdes entre Municipios de
ambos os Paises, no ambito da CPLP.

Ambas as entidades aqui reunidas no dia de hoje manifestam a vontade de estabelecer

relacées privilegiadas entre ambos os Municipios por meio de um
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Protocolo de Cooperacdo com perspetivas para que se transforme, num futuro préximo, numa
Geminagao.

Clausula Primeira

O presente Protocolo de cooperagdo visa desenvolver agbes diversas, designadamente as
seguintes:
m A formacdo de funcionérios e quadros em dominios considerados estratégicos para o desen-

volvimento municipal, privilegiando a componente de estdgios de curta duracao;

m A protecdo e conservagao do ambiente, assim como o saneamento, o tratamento de aguas
residuais e a recolha e tratamento de residuos s6lidos; =-=------ -ee
m A promogdo de politicas sociais ativas que favorecam a insercdo e a integragao social;

m A promocédo de programas de intercambio desportivo e cultural através das diversas organi-
zacoes representativas da sociedade civil, incluindo formagées e partilhas de experiéncias;

m A promocao e o desenvolvimento econémico dos vérios setores produtivos de cada Municipio

e em particular do setor do Turismo;
m A prossecucao de diligéncias conjuntas, no ambito e estribadas no presente protocolo, criando
condicbes para o desenvolvimento de investimentos / projetos de relevante interesse para o

desenvolvimento socio-econémico local.
m A promocao de intercambios entre empresarios dos dois Municipios
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Clausula Segunda

Com o objetivo de reforcar os lacos de amizade entre ambos os Municipios, é ainda considerada
como area estratégica e de matriz especial o intercambio de jovens. --—--

Clausula Terceira

O Protocolo de Cooperacio poderé ser enriquecido entre os diferentes intervenientes dentro da
atividade econémica dos dois Municipios, nomeadamente nas reas
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turistica, industrial, comercial, desportiva, cultural e associativa.
Clausula Quarta
Ambas as partes comprometem-se a promover uma reuniao anual, alternadamente no Sal e

na Maia, com vista a avaliacdo e a promocdo das a¢oes desenvolvidas e a desenvolver no
ambito do presente Protocolo de Cooperacao.

Clausula Quinta

Paragrafo Primeiro: A parte convidada suportara os custos de transporte das delegagées oficiais
ou do(s) seu(s) perito(s).
Paragrafo Segundo: Os custos de logistica, transportes locais, alimentacao e alojamento sao

suportados pela parte anfitria.
Paréagrafo Terceiro: Ambas as partes podem solicitar, caso necessério, a cooperacdo da organizagao
nacional, europeia e internacional para financiar e concretizar os projetos para este Protocolo.

Clausula Sexta

Esta cooperacao pode ser estendida a outras dreas, apds terem sido consensualizados novos

campos de interesse comum entre ambas as partes.

Clausula Sétima

O presente Protocolo entra em vigor a partir da data da sua assinatura, ----------------—-




Clausula Oitava

Os outorgantes, nas qualidades em que outorgam, declaram estar de acordo com o conteu-
do do presente, pelo que o véo assinar em duplicado, ficando um exemplar em poder de
cada uma das partes. '

s.de setembro de 2015
/ i

Anténio Braganca Fernandes

Presidente da CM da Maia




